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MINISTERIO DE CULTURA

RESOLUCION de 28 de abril de 2006, de la Direccion
General de Bellas Artes y Bienes Culturales, por la que se
nombran vocales de la Comision de Estudio y Valoracion
de las ayudas para proyectos arqueoldgicos en el exterior
correspondientes a 2006.
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La Orden CUL/4411/2004, de 29 de diciembre (Boletin Oficial del
Estado de 8 de enero de 2005), establece las bases reguladoras para la
concesion de subvenciones publicas del Ministerio de Cultura en régimen
de concurrencia competitiva.

Por su parte, mediante Resolucién de 17 de febrero de 2006, de la
Direccién General de Bellas Artes y Bienes Culturales (Boletin Oficial del
Estado de 8 de marzo de 2006), se convocan las ayudas en régimen de
concurrencia competitiva para proyectos arqueoldgicos en el exterior
correspondientes al afio 2006 y en su apartado sexto se define la compo-
sicion de la Comision de Estudio y Valoracion, que tendra como Presi-
dente al Director General de Bellas Artes y Bienes Culturales y como
Vicepresidente al Subdirector General del Instituto del Patrimonio Hist6-
rico Espanol. Procede ahora nombrar a los Vocales titulares y suplentes
de la citada Comision.

Conforme a lo previsto en el apartado cuarto.l de la mencionada
Orden y en el apartado sexto.2 de la citada Resolucion, he resuelto nom-
brar Vocales titulares y suplentes de la Comisién de Estudio y Valoracién
de las ayudas para proyectos arqueoldgicos en el exterior correspondien-
tes al afo 2006, a las siguientes personas:

Vocales titulares:

Dona M.* Isabel Martinez Navarrete. Cientifica titular. Departamento
de Prehistoria. Instituto de Historia. CSIC.

Don Gonzalo Ruiz Zapatero. Catedratico. Departamento de Prehisto-
ria. Universidad Complutense de Madrid.

Don José Maria Losada Aranguren. Consejero Técnico del Instituto del
Patrimonio Histérico Espaiiol.

Doiia Concepcién Martin Morales. Arquedloga del Servicio de Monu-
mentos del Instituto del Patrimonio Historico Espaiol, que actuara de
Secretaria de la Comision.

Vocales suplentes:

Dofia Primitiva Bueno Ramirez. Catedratica de Prehistoria de la Uni-
versidad de Alcala de Henares. Suplente de don Gonzalo Ruiz Zapatero.

Don Ignacio Montero Ruiz. Cientifico titular. Departamento de Prehis-
toria. Instituto de Historia del CSIC. Suplente de dofia M.? Isabel Martinez
Navarrete.

Don Carlos Jiménez Cuenca. Jefe de Servicio de Monumentos del Ins-
tituto del Patrimonio Histérico Espafiol. Suplente de don José Maria
Losada Aranguren.

Doifia Maria Linarejos Cruz Pérez. Arquedloga del Servicio de Monu-
mentos del Instituto del Patrimonio Histérico Espanol. Suplente de dona
Concepcién Martin Morales.

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 28 de abril de 2006.—El Director General, Julian Martinez Gar-
cia.
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RESOLUCION de 10 de abril de 2006, de la Direccion
General del Libro, Archivos y Bibliotecas, por la que se
desarrolla la Orden de 22 de junio de 1995, reguladora de
los Premios Nacionales del Ministerio de Cultura, para la
concesion del Premio Nacional a la Obra de un Traductor,
correspondiente a 2006.

Convocado el Premio Nacional a la obra de un traductor mediante
Orden CUL/783/2006, de 8 de marzo («Boletin Oficial del Estado» del 20
de marzo de 2006), regulado por la Orden de 22 de junio de 1995, modifi-
cada por las Ordenes de 15 de julio de 1998, de 25 de abril de 2000,
ECD/645/2002, de 15 de marzo y CUL/938/2005, de 6 de abril, procede
desarrollar la normativa para su concesion.

El Premio Nacional a la obra de un traductor tiene por objeto reconocer
y distinguir el conjunto de la labor realizada por un traductor espafiol.

En su virtud, y de conformidad con lo dispuesto en el punto noveno de
la Orden de 22 de junio de 1995 antes citada, esta Direccién General ha
resuelto:

Primero.-El Premio Nacional ala obra de un traductor, correspondiente
a 2006, reconocera el conjunto de la obra de un traductor literario. Estara
dotado con 15.000 euros, sera indivisible y no podra ser declarado desierto,
ni concederse a titulo péstumo.

Segundo.—Podran ser seleccionados los traductores espafioles, sea cual
sea la lengua o lenguas utilizadas en el desarrollo de su labor, que hayan
dedicado especial atencion a la traduccion de obras extranjeras a cualquier
lengua espaiiola.

Tercero.-Las propuestas de candidatos seran formuladas por los miem-
bros del Jurado y por las entidades culturales o profesionales que, por su
naturaleza, fines o contenido, estén relacionadas con el mundo de la tra-
duccion, las cuales deberan presentar sus candidaturas antes del 30 de
septiembre mediante propuesta razonada dirigida al Director General del
Libro, Archivos y Bibliotecas, en su calidad de presidente del Jurado, en la
que se haran constar los méritos y circunstancias especiales que concurren
en los traductores propuestos.

Cuarto.

1. El fallo de este Premio Nacional correspondera a un Jurado, cuya
composicion sera la siguiente:

Presidente: El Director General del Libro, Archivos y Bibliotecas.
Vicepresidente: La Subdirectora General de Promociéon del Libro, la
Lectura y las Letras Espafiolas o un Consejero Técnico de la Subdireccién
General de Promocion del Libro, la Lectura y las Letras Espanolas.
Vocales:

Un miembro de la Real Academia Espaiola.

Un miembro de la Real Academia Gallega.

Un miembro de la Real Academia de la Lengua Vasca.
Un miembro del Instituto de Estudios Catalanes.

Dos representantes de asociaciones de traductores, o de instituciones
relacionadas con el mundo de la traduccién.

Cuatro especialistas de probada competencia en el juicio y valoracion
de la obra literaria y de la labor de traduccioén, especializados en alguna de
las siguientes areas lingiiisticas: Clasicas, Romanicas, Germanicas y otras
Lenguas.

El autor premiado en la convocatoria anterior.

Secretario: Un funcionario de la Subdireccion General de Promocion
del Libro, la Lectura y las Letras Espafiolas, designado por el Director Gene-
ral del Libro, Archivos y Bibliotecas, que actuara con voz pero sin voto.

2. Los vocales del Jurado seran designados por orden de la Ministra de
Cultura a propuesta del Director General del Libro, Archivos y Bibliotecas,
teniendo en consideracion las propuestas formuladas por las asociaciones
correspondientes y sus conocimientos para valorar y enjuiciar a los traduc-
tores y las obras traducidas en los diferentes ambitos lingiiisticos espaiio-
les. En las propuestas de los jurados debera velarse por mantener la pari-
dad entre hombres y mujeres.

No podran formar parte del Jurado aquellos miembros que hayan parti-
cipado en el mismo en las dos convocatorias anteriores.

La orden ministerial de designacién sera publicada en el «Boletin Oficial
del Estado».

3. Las votaciones se efectuaran mediante voto secreto, que podra ser
ejercido inicamente por los miembros asistentes a las reuniones.

4. Enlo no previsto anteriormente, el Jurado ajustara su actuacién a lo
dispuesto en el capitulo II, titulo II, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

5. Los miembros del Jurado tendran derecho a percibir las gratifica-
ciones correspondientes por sus trabajos de asesoramiento, con las limita-
ciones establecidas por la legislacion vigente sobre incompatibilidades y,
en su caso, los gastos de locomocion y alojamiento en que pudieran incurrir
para el desarrollo de dichos trabajos.

Quinto.—El fallo del Jurado se elevara a la Ministra de Cultura a través
del Director General del Libro, Archivos y Bibliotecas, antes del 15 de
diciembre de 2006, y la correspondiente orden de concesion del Premio
debera publicarse en el «Boletin Oficial del Estado».

Sexto.—El importe de este premio, cuya cuantia se sefiala en el punto
primero, se abonara con cargo a la aplicacién presupuestaria 24.04.489 del
programa 334-B.

Séptimo.—La presente resolucion entrara en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 10 de abril de 2006.—El Director General, Rogelio Blanco Marti-
nez.



